MUSICAL MINI MOON
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EN | Please retain for future reference | Please remove all
packing and ties before use | Color and content may vary |
Adult assembly FR | Conserver ces informations pour
reféerence future | Enlever lintégralité de 'emballage et des
attaches avant l'utilisation | Les couleurs et le contenu sont
susceptibles de changer | Doit étre monté par un adulte

DE | Bitte zur spateren Einsichtnahme aufbewahren | Bitte
alle Verpackungen und Verschnurungen entfernen, bevor Sie
das Spiel Threm Kind Uberreichen | Farben und Inhalt konnen

unterschiedlich sein | Die Zusammensetzung ist von einer
erwachsenen Person vorzunehmen ES | Por favor guardarlo

para futuras referencias | Por favor, extraiga todo el embalaje
e hilos antes de dar el juguete al nino | Los colores y el
contenido pueden variar | Para ser montado por un adulto
IT | Per favore rimuovere lacci e cartoni prima dell'uso |
Conservare per future consultazioni | Rimuovere tutto il
materiale dimballaggio ed i cordoni prima di dare al
bambino i giocattoli | I colori ed il contenuto posseno
variare | Assemblaggio a cura di persone adulte PL | W
przypadku jakichkolwiek reklamaciji zaleca sig zachowanie
nazwy dystrybutora, symbolu towaru i opakowania |
Opakowanie nie jest zabawka. Nalezy je usunac wraz z
wszelkimi jego elementami | Kolor i model zabawki moze
roznic sie nieco od przedstawionego na obrazku | Produkt

:

powinien byc montowany jedynie przez osoby dor @ HU

Kerjuk, drizze meg a hasznalati Utmutatot! | Kérjil  asznalat

elott tavolitsa el az 6sszes csomagolast! | A '

szin a fototol eltérhet | Kizarolag felnott
szerelheti Ossze a jatekot SE | Var vanlig och
behall for framtida referens | Var vanlig och avlagsna allt
forpackningsmaterial och snoren innan du ger leksaken till
ditt barn | Farg och innehall kan variera | Ska monteras av
vuxen PT | Guarde para referéncia utura | Retirar a
embalagem e os fios antes de utilizar o produto | A cor e
A ) pntagem deve ser executada
D informace pro budouci

1te veskere casti obalu | Barvy

Noteer naam en adres:

Conservez cette adresse: |, . .5 dospélou osobou
Babimex nv/sa MaKOBKY, TaK KaK B Hell
Dennenlaan 9 va | Moskanyticta yoanute
2340 Beerse / Belgium BEPEBOYKM Nepeq TeM, Kak

E-mail infu@babimex.ha a M COfIEPHMMOE MOryT
Website M,babimag.ba OCYILECTBNATLCH TOMABKO

|

ILLUSTRATIONS BY

MEIRAV BARZII

qP:CIC
1508124 ASTM

2 X AAA batteries 1.5V
2 piles AAA 1,5V

batteries not included

piles non comprises
Barapeiku He npunararoTcs

Do not dispose batteries in
household waste or fires as
batteries may explode. Dispose
spent batteries safely at local
authority or approved waste site.

Ne pas mettre les piles usées aux
ordures meénageres, les porter au
point de collecte ou dans une

décharge pour dechets speciaux.
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EU contact address:

Taf Plastic Products Ltd.
for Miracle J Limited

P.0.Box 304104, 10756 Berlin. &
Germany I
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